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Graziela Pires - Associada ao IPB
Milena Nadier - Associada ao IPB

Corisco nao ¢ luz que’per-
manece. E clardao, corte, uma
descarga que, por um 1nstan-
te, 1lumina o que estava ali ¢,
no entanto, nao se deixava
ver. Uma boa 1imagem para
nos aproximarmos do 1n-
consciente ¢ da transferén-
cia, hoje. Em um tempo
que parece ex1igir respostas
cada vez mais rapidas,
Imagens mais nitidas ¢
nomes capazes de dizer o
que cada um ¢, a experi-
encia analitica imnsiste em outra direcao.

Ha algo em quem fala que nao se oferece totalmente a cap-
tura. Algo tropeca na lingua, desloca o sentido, 1rrompe no

corpo. E € justamente ai, onde uma resposta falha, que a psica-

nalise encontra matéria para sua pratica.

Os textos deste Corisco n° 2 chegam por caminhos distintos
a esse ponto. Entre a lingua que desobedece, as imagens que
prometem uma consisténcia impossivel, os diagnosticos que
se antecipam a fala de uma crianca e os novos modos de §ozo
que atravessam a clinica, uma pergunta retorna: o que faze-
mos, hoje, com aquilo que escapa aos saberes disponiveis? A
atualidade do 1nconsciente aponta menos para sua demonstra-

Foto: Camila Lira - fotografa e associada ao |PB



¢ao do que para as condi¢des que tornem possivel seu aconte-
cimento. E 1sso nao se faz sem transferéncia, sem a presenca
do analista € sem o risco de uma palavra que, ao ser dita, ja
nao pertence inteiramente aquele que a pronunciou.

Nesta edicao, faiscas fazem essas questdoes ganharem dife-
rentes contornos. Breno Pinto, diante do mar de Ilhéus, encon-
tra na onda que nao se deixa fixar uma pergunta sobre aquilo
que escapa a captura da imagem. Fernanda Dumeét, com Gre-
gor1o Duvivier, recolhe uma lingua que tropeca, desliza e de-
sobedece, fazendo do equivoco materia para a escuta. Na cli-
nica com criancas, Alice Munguba interroga o que acontece
%uando o diagnostico chega antes da palavra e aposta na trans-

eréncia como e€spaco para que um saber nao sabido encontre
passagem. Nilton Cerqueira, por sua vez, acrescenta uma di-
mensao decisiva: o tempo. Inconsciente, transferéncia e
tempo compodem o triptico a partir do qual interroga 0 ato ana-
litico e a presenga do analista em corpo, apostando, onde nao
ha bula nem remedio, nos “remendos sutis e costuras finas”
que uma analise pode produzir. E, em um derradeiro lampejo,
Domenico Cosenza nos sublinha a orientacao pela dimensao
real do inconsciente. Comenta as variagoes da transferéncia na
clinica atual e no curso do tratamento que terminam por arti-
cula-la mais a dimensao do amor ¢ da parceria, do que a do
saber suposto.

E, quando faltam as palavras lamllaej os ofertados pelo dese-
nho em carvao e grafite sobre papel de Italo Cesar Bezerra ¢
pelas fotografias de Camila Lira nos escrevem em luz e
sombra. A 1magem entra, assim, no boletim como outra via
para fazer aparecer uma nesga daquilo que resiste a captura.
Imagens ¢ textos fagulhas para alumiar rasgar o ceu € o
tecido, produzir cortes, abrir questoes ¢ fazer passar algo do
trabalho que nos conduz, passo a passo, nesta Jornada.
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Inconsciente real e orientacao

Para retomar uma diferencia-
¢A0 que nos proporcionou Jac-
ques-Alain Miller, temos que
nos orientar pela dimensao real do inconsciente, levando em
conta que tambem ha, sobretudo nos casos de neurose, um
inconsciente transferencial.

Nao ¢ que nao ha que considerar o inconsciente transfe-
rencial, ¢ fundamental, mas o ponto de orientagao estrategi-
co aponta mais a dimensao real do inconsciente. E 1sto se ve
muito bem, por exemplo, na analise de um neurotico quanto
mais a analise se aproxima de sua conclusao, mais se¢ mani-
festa a dimensao real do inconsciente.

Do SsS ao objeto parceiro

O que me parece € que, também no que diz respeito a di-
mensao da transferéncia, encontramos um “desplazamiento”
(deslocamento) tendencial. Quer dizer, que em muitos casos,
as virtudes da transferéncia como sujeito suposto saber se
apresentam de maneira debil. E, falo dos sintomas contem-



poraneos... entdo, nao soO das psicoses extraordinarias. E
para €sses casos, 0 que vemos ¢ que o que funciona muito
mais (porque ha a transferéncia tambem nesses casos) € a
transferéncia que se articula mais em sua dimensao mais co-
nectada com o amor como tal do que com o saber suposto.

O deslocamento e suas consequéncias

Isto ¢ um deslocamento muito importante, porque envolve
o analista nao tanto em sua funcao de suposto saber ¢ de en-
carnacao de uma verdade do sujeito, senao muito mais como
objeto, como objeto parceiro, que ocupa um lugar decisivo
no desenvolvimento da cura.

Isto acarreta uma serie de consequeéncias.

Um deslocamento da centralidade do analista como sujei-
to suposto saber até a centralidade do analista como objeto,
como objeto porque implica uma torcao na manei-
ra de entencijer o trabalho da analise
tambem.

Temporalidade

Isto vale em
eral para qualquer
alasser.  Quer

dizer, também um
neurotico, na reali-
dade, coloca desde o
primeiro encontro o
analista na posicao de
objeto. SO nao sabem
muito sobre 1Sso,




porque o suposto saber ocupa a maior parte do seu tempo,
de sua elaboragdao, em torno da rede das identitica¢oes nas
quais se permaneceu preso ao longo de sua vida.

Mas as coisas também se apresentam muito bem para o
neurotico, quanto mais ele se aproxima do final, ja que, na
reahdade 0 analista, enquanto objeto que des € sempre
estev‘e? ah no tempo avanc;ado da analise, se v€ muito bem,
nao €

Analista como objeto parceiro

E, por 1sso, muitas vezes quando estamos em uma analise
avanc;ada pode acontecer que o analisante va a sessao sem
saber porqué, sem saber o que dizer. Mas, de todo modo, ha
uma espécie de impulso ao encontro com o anahsta para
alem do que um pode chegar a dizer. Entao, € ai que se en-
contra, podemos dizer de maneira mais clara a dimensao do
analista como objeto parceiro do analisante.

E, digamos que o percurso de uma analise que nos interes-
sa ¢ um percurso que viaja desde o tempo, que podemos
dizer, sdo as preliminares (que em muitos casos sao mais
l%ngas que ja foram) até o encontro com o analista como
objeto

Neste percurso, acontecem muitas coisas. Para o neuroti-
co, ¢ preciso atravessar a estratificacao das identificagoes
Imaginarias. Atravessar o fantasma e chegar ao ponto de
ruptura entre o objeto fantasmatico e o Outro
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Nilton Cerqueira
EBP/AMP

Este triptico enlaca
a0 1nconsciente ¢ a
transferéncia, a atu-
alidade da nossa

pratica. Podemos si-

tua-lo a partir de tres
questoes:

1- Como, num
tempo de saber frag-
mentario e frouxo,
tornar os corpos fa-
lantes que padecem
sensivels a dimen-

sao 1nedita que a presenca do analista amarra e inaugura
como experiencia singular do inconsciente? Em torno desta
uestao gravita o que podemos elaborar sobre o alcance etico
0 ato analitico, e sobre as funcdes renovadas da interpreta-
¢ao na lida com um gozo inassimilavel pelo regime das parti-

lhas sexuais proprias a nossa €poca.

2- Como, numa ¢poca oca de verdades estaveis, sustentar
este lago tecido entre corpos, palavras e seus restos, a trans-
feréncia analitica, cuja especificidade se define pelos efeitos
de um saber novo que se mscreve em um corpo? Sob a orbita



da transferéncia gira o que podemos ler como um saber parti-
cular suposto no movimento repetitivo da demanda daquele
que fala, justo ao derrapar no esforco de obter a significacao
verdadeirramente satisfatoria para este ser de fala, nos usos
g0z0sos do corpo que tem. Portanto, para melhor abordar
esta orbita transferencial, devemos escutar, nas reverbera-
¢oes do que se diz a cada sessao e seus cortes, como cada um
lanca mao dos aparelhos linguajeiros montados como engan-
ches ao gozo do corpo, € que pesam nos corpos como engui-
¢os 1n1bitorios, como gritos, as vezes mudos, da angustia, ou
como erraticas ocorréncias sintomaticas.

3- Como, nos regimes gozosos que imperam hoje (“apoca-
lipse da singularidade”, bem definiu um sociologo'), operar
analiticamente na variedade que cai como casos clinicos?
Alguns deles se pdoem avessos ao sentido que escorre nas en-
trelinhas discursivas, outros estdo excessivamente apegados
a versoes dos sentidos ja dados prontos para uso imediato dos
corpos. O salto etico que uma psicanalise incita na pratica de
um caso ¢ de uma radicalidade sem 1gual nos muitos mundos
que compoem o horizonte contemporaneo. Nao tanto porque
salta rumo a saida do discurso capitalista (outros saltos, 1n-
clusive religiosos, tambem se lancam na orla desse discurso
hegemonico). O valor radicalmente heterogéneo do salto
etico analitico se extralr do seu ponto de partida, atualizado
em ato pela presenca pulsante, no real do tempo, do analista
em corpo. O contorno que este salto €tico tracga traz as marcas
sensivels, no tempo da sessao, ao barulho penetrante, trau-
matico, reiterado, que os restos e restias da lingua materna
Inscrevem como bordas nos corpos sexuados. A aposta anali-
tica se apoia neste fato traumatico da estrutura. Nao ha bula
que prescreva remedio a auséncia de par sexual certo. Se nao
ha remedio, ha remendos sutis e costuras finas, guiadas pelo
bom uso de um tempo propicio, o tempo da interpretacao



como corte que ata um corpo sexuado, pouco a pouco, ao
consentimento medito com um real que satisfaz o corpo que
se tem.

Que destas perguntas se tagam ti0s que ultrapassem a per-
plexidade, no prumo de inventos que valham o alcance da
aposta: €1s 0 que suscita 0 20sto no esfor¢co de remontar este

mote triptico que o ato analitico instaura: inconsciente,
transfterencia, tempo.

'"LEMOS, R. IA captura coracao, corpo ¢ mente € pode nos emburrecer. Folha
de S.Paulo, Ilustrisstma Conversa, 15 ago. 2026.




Alice Munguba
Associada ao IPB

Comeco levantando uma
questao: o 1nconsciente da
crianca ¢ validado em nosso
tempo? Tempo em que o
diagnostico vem na frente
da construcdo da fantasia e
do discurso da propria
crianca. Tempo em que 0S
pais aprendem, assim como
os filhos, a 1dentificar pos-
sivels sintomas nos videos
e posts das redes sociais.
Tempos em que a IA ¢
aliada da crianca para
saber 0 que ¢ “normal”
Ou quais sao os sinais de

uma mae ‘‘narcisica’.

Em nosso tempo, dar lugar e escutar o que
nao se pode calar (a saber, o inconsciente) na crianca soa ate

estranho e, as vezes, impalatavel aos pais ¢ libertador para as
criangas.

- - —— R e

Foto: Camila Lira - fotografa e associada ao IPB

“Qual ¢ o problema de fazer uma avaliacao neuropsicologi-

ca?” — escutel recentemente de pais atlitos. O problema € nao
Ouvir a crianga primeiro, antes de qualquer coisa, mas nao com



ouvidos em busca de escores ao final de um teste. Estamos em
busca de ouvir € conversar com seus monstros, que muito
rapido pulam os muros das defesas, estamos em busca de
sermos apresentados aos seus jardins secretos que sao postos
em desenhos, criacoes e construcoes. Estamos em busca de
um saber nao sabido, mas que esta ali, bem acessivel nas casas
e bonecas lavadas na pia do consultorio para limpar literal-
mente a sujeira que estava embaixo do tapete.

Na crianc¢a, deparamo-nos com o 1nconsciente em estado nas-
cente, onde a amarracao entre o significante € 0 gozo ainda
nao esta fixada da mesma maneira que o adulto. Miller (2016)
aponta que o inconsciente infantil opera no encontro entre o
significante € o corpo, € que o ato do analista consiste justa-
mente em dar dignidade de enunciacao aquilo que a crianca
produz, seja no jogo, no sintoma, nas encenacgoes ¢ desenhos.

(Quando uma criancga troca de brinquedo, €la introduz um per-
sonagem, risca o papel ou faz uma pausa na brincadeira; ela
esta realizando equivalentemente o encadeamento de um sig-
nificante a outro. E em torno dessa enunciacao enviada e do
que tem valor de mensagem que trabalhamos € tomamos 1ni-
ciativas diante da transferéncia que se estabelece. O analista “¢
o 1nstrumento”, nos orienta Miller (2016). Sendo assim, tem a
fun¢do de: introduzir uma pausa, uma pergunta, a repeticao de
uma palavra dita, um corte na brincadeira, a inven¢ao de outra.:
Meios para a crianga construir seu proprio saber nesse espaco,
que existe para separar os enunclados parentais da propria
enunciacao do sujeito, que supomos estar a devir.

Quando em transferéncia, a crianca pode nomear que, por tras
da respiracao profunda ¢ do corag¢ao acelerado, esta a aflicao
a0 pensar em um pai que nunca viu. Quando a suspeita de um
TDAH pela falta de concentracao na escola e dificuldade para



dormir diz mais sobre o luto do cachorrinho que, segundo a
crianc¢a, fo1 mais companheiro que os pais em tempos dificeis.
Quando a escuta ao sofrimento vem antes da classificacao do
comportamento, existe a chance de o inconsciente dar o ar da
graca € ter espaco para ser lido. :

A ética com que a psicanalise trabalha dando lugar de digni

dade ao inconsciente das criancas ¢ ainda hoje transgressora
diante dos discursos classificatorios aos fendomenos do com-
portamento com que os pais chegam encharcados. Eles podem
corajosamente encontrar nesse espaco de analise dos filhos
tambem uma “nova” bussola que os oriente, um pouquinho
mais, quanto a sua propria demanda e posicao de gozo diante
da crianca.

Referéencia

MILLER, Jacques-Alain. Interpretar a crian¢a. Op¢do Lacaniana, Revista Brasi-
leira Internacional de Psicandlise, Sao Paulo, n. 72, p. 11-23, mar. 2016.




Fernanda Dumet - Associada ao |PB

Em O c¢u da /ingua, Gregorio Duvivier faz da lingua o pro-
prio acontecimento da cena. A palavra deixa de ocupar o lugar
aparentemente pacifico de instrumento de comunicacao e
passa a revelar sua dimensao de jogo, equivoco, som e deslo-
camento. A lingua, quando submetida ao humor, deixa de ser
transparente: tropeca, escorrega, repete-se ¢ produz efeitos
que nem sempre correspondem a intencao daquele que fala. E
justamente nessa instabilidade que uma leitura lacaniana en-
contra sua forca critica.

A aproximacgao
com O aturdi-
to” permite
sustentar que o
equivoco Nnao
deve ser enten-
dido simples-
mente  como
falha da comu-
nicacao. Em
Lacan (2003),
0 equivoco
esta relaciona-

Foto: Camila Lira - fotografa e associada ao IPB



do a propria estrutura da linguagem. Nao ha uma correspon-
déncia absolutamente estavel entre significante e significado.
O sujetito fala a partir de uma lingua que o antecede € que, em
certa medida, fala atraves dele.

Duvivier explora essa dimensao de maneira comica. O humor
surge muitas vezes quando a palavra se emancipa da inten¢ao
daquele que a pronuncia. O significante desliza, uma expres-
sao ganha outra direcao e o sentido esperado ¢ interrompido.
O espectador r1 porque reconhece, na propria lingua, uma es-
pecie de desobediéncia.

A critica lacaniana poderia ser formulada justamente neste
ponto: nao somos inteiramente donos daquilo que dizemos.

Em “A i1nstancia da letra no inconsciente ou a razao desde
Freud”, Lacan (1998) introduz a letra como elemento que par-
ticipa da materialidade do significante. A letra ndo ¢ simples-
mente a escrita de uma palavra; ela implica uma marca, uma
inscricao que pode produzir efeitos para alem da significacao
consciente. O sujeito pode dizer algo €, a0 mesmo tempo, pro-
duzir outra coisa.

A peca de Duvivier torna visivel, pelo humor, essa dimensao
material da linguagem. As palavras ndo funcionam somente
pelo que significam. Funcionam tambeém pelo modo como
soam, pelo que evocam, pelo que repetem € pelo que permi-
tem associar.

E aqui que o conceito de lalingua amplia a leitura.

No Seminario 20, Lacan (1985) introduz lalangue para desta-
car uma dimensao da lingua que nao se reduz ao codigo da co-



municacao. Lalinguya ¢ a lingua em sua dimensao sonora,
equivoca € gozosa. E a lingua que chega ao sujeito pela voz do
Outro e que pode afeta-lo antes mesmo de estar organizada em
uma significacao.

Em Duvivier, essa dimensao aparece quando a palavra vale
por sua sonoridade, por sua possibilidade de deslocamento ¢
pela surpresa que produz. A lingua ¢ desmontada para que
possamos ouvi-la novamente.

O humor, entao, nao esta
apenas naquilo que a pala-
vra quer dizer, mas naquilo
que acontece quando ela
nao consegue dizer exata-
mente aquilo que deveria.

Esse ponto permite aproxi-

mar a peca tambem da

questao do inconsciente real. No

ultimo ensino de Lacan, o inconscien-

te nao pode ser reduzido a uma mensa-

gem escondida que espera ser decifrada.

Ha um ponto de resistencia ao sentido, algo que insiste e que
nao se deixa absorver inteiramente pela interpretacao.

O equivoco pode ser uma dessas portas de entrada. Uma pala-
vra escapa. O sujeito se corrige. Mas o que fo1 dito ja aconte-
ceu. E justamente nesse acontecimento que a psicanalise
escuta.

Assim, a comicidade de O ceu da lingua pode ser lida para



alem do entretenimento. O riso produzido pelo jogo linguisti-
co coloca o espectador diante da instabilidade do proprio dis-
curso. Rimos porq[ue reconhecemos que a lingua nao ¢ com-
pletamente controlavel.

Duvivier parece perguntar, atraves do humor: e se as palavras
nao fossem nossas?

Lacan responderia: talvez nunca tenham sido.

A lingua nos precede. Recebemos nomes, expressoes, sota-

ues, modos de dizer e significantes antes de podermos esco-
lher qualquer coisa sobre eles. Somos falados antes de nos tor-
narmos plenamente falantes.

E nessa perspectiva que o “ceu’ de Duvivier pode ser pensado
como uma metafora da propria linguagem: um espaco em que 0S
Sl igniﬁcantes circulam sem permanecer definitivamente fixados.
Eles se aproximam, se chocam, produzem novas combinacoes.

Alguns produzem sentido. Outros produzem riso. Outros
deixam apenas um resto. E ¢ nesse resto que a leitura lacania-
na se torna particularmente interessante. O que sobra quando
a piada termina? O que permanece quando o sentido ja foi
compreendido? Talvez uma letra. Talvez um som. Talvez uma
marca.

Talvez aguilo que Lacan nos ensina a reconhecer como di-
mensao do real: aquilo que nao se deixa interramente dizer,
mas que nsiste.



Desse modo, O céu da /ingua pode ser lido como uma experi-
éncia estética daquilo que a psicanalise encontra na lingua-
gem: uma lingua que comunica, mas também falha; que
produz sentido, mas também o desfaz que permite o lago
social, mas 1ntr0duz simultaneamente, o mal-entendido.

A critica lacaniana nao estaria, portanto, em exphcar a pecga
atraves da psicanalise. Estaria em escutar o que a propria peca
faz com a lingua. Duvivier faz a lingua rir de s1 mesma. Lacan
nos convida a escutar, nesse r1so, o0 sujeito que tropeca.

E talvez seja justamente al que o ceu da lingua se encontre
com O Inconsciente: no instante €m que uma palavra sa1 do
lugar e, por alguns segundos, ninguém sabe exatamente quem
esta falando.
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Ecos da atividade de
divulgacao em llheus

Breno Pinto
estudante de fisolofia da UESC

O mar tem uma particular-
1dade: por mais que o olhar
tente fixa-lo, ele nunca
oferece a mesma 1magem.
Cada onda desfaz a anterior,
recusando  qualquer per-
manéncia. Fo1 diante do mar
de Ilhéus, durante uma das
atividades de divulgacao das
Jornadas da Escola Brasileira

de Psicanalise — Secao Bahia,conduzida por Marcelo Veras,
que essa 1magem permaneceu comigo. A partir de sua fala
sobre as transformag¢oes da experiéncia subjetiva na era da IA,
uma questao se 1mpos: €em um tempo em que Somos Convoca-
dos a produzir imagens cada vez mais estaveis de nos mesmos, -
0 que acontece com aquilo que nao pode ser capturado? O que
permanece quando a imagem nao consegue dizer tudo sobre o
sujeito? Essa inquietacao toca diretamente o tema da Jornada —
O inconsciente e a transferéncia, hoje. Afinal, a psicanalise
nasce da escuta daquilo que escapa ao dominio consciente do

sujeito, revelando que ha sempre algo em nos que permanece
desconhecido.

Foto: Camila Lira Z fotografa e associada ao II?B




Em “O mal-estar iia civilizacao™ (1930)/ Freud aponta que o
mal-estar ¢ inseparavehda vida em culturda. Cada.epdca encon-
tra suas proprias formas detidarcom-aquilo que insiste em nao
se acomodar. A nossa parece fazé-lo por me1o de um imperati-
vo de visibilidade. Nao basta viver; € preciso aparecer viven-
do. A intimidade, antes espaco de elaboracao subjetiva, trans-
forma-se em espetaculo, enquanto a 1magem ocupa um lugar
privilegiado na relacao do sujeito consigo mesmo. A discussao
provocada por Marcelo Veras permite pensar que a IA e as
redes sociais nao representam apenas mudancgas tecnologicas,
mas tambeém novas formas de relacao do sujeito com o Outro.
A 1magem passa a oferecer uma resposta 1imediata a pergunta
sobre quem somos, produzindo uma consisténcia que precisa
ser continuamente reafirmada.

Essa logica encontra ressonancia na formulacao de Lacan
(1998) sobre o estadio do espelho. O eu se constitul a partir da
1dentificagdo com uma imagem que oferece unidade, mas que
tambeém o aliena. O sujeito se reconhece nessa 1magem,
embora nunca coincida totalmente com ela. Existe sempre
algo que permanece fora da representacao, algo que escapa a
captura. Em uma cultura marcada pela exposi¢ao permanente
¢ pela circulacao incessante de 1imagens, a psicanalise continua
interessada pelo que nao aparece. O inconsciente surge onde a
imagem falha: nos equivocos da fala, nos sintomas € nos dese-
jos que ultrapassam aquilo que o sujeito pretendia comunicar.

Por 1ss0, a distin¢cao feita por Lacan entre visao ¢ olhar tor-
na-se decisiva. O olhar nao se reduz ao ato de ver; ele diz res-
peito ao lugar a partir do qual o sujeito se percebe capturado
pelo desejo do Outro (Lacan, 2008). Nas redes sociais, essa di-
mensao parece adquirir uma nova intensidade: o sujeito se



oferece ao olhar do Outro esperando uma confirmacao que
{)ermanece sempre ncompleta. Quando a 1magem ocupa o
ugar central na relagdo do sujeito consigo mesmo, a palavra
corre o risco de perder espaco. A imagem mostra e fixa; a pala-
vra, ao contrario, abre passagem para aquilo que nao pode ser
capturado. E pela palavra que algo do inconsciente poc%je apare-
cer. Nesse ponto, a transferéncia mantem sua atualidade: ela
sustenta possibilidades onde a imagem pode vacilar € onde o
sujeito pode falar para alem daquilo que apresenta ao mundo.

Ao deixar aquele espaco em Ilhéus, o mar permanecia diante
dos meus olhos: sempre 0 mesmo, embora nenhuma onda
fosse 1gual a anterior. Talvez essa seja uma 1magem possivel
para pensar 0 inconsciente € a transferéncia hoje. O sujeito,
assim como 0 mar, nunca se deixa apreender completamente
pela 1magem que oferece. Ha sempre um movimento que
escapa, uma diferenca que insiste, algo que nao se deixa fixar
pelo olhar do Outro. A psicanalise continua sustentando uma
aposta singular: a de que ha algo no sujeito que nao se apresen-
ta na superficie, mas que pode surgir pela palavra. A trans-
feréncia sustenta um espaco onde a imagem pode vacilar e
onde o sujeito pode se encontrar com aquilo que nele perman-
ece estranho. Talvez seja essa a aposta fundamental da psi-
canalise diante dos 1mpasses contemporaneos: llareservar um
lugar para o que nao se deixa capturar, para aquilo que nsiste:
em falar quando as imagens parecem querer dizer tudo.

A Jornada O inconsciente e a transferéncia, hoje se Insere
justamente nessa abertura. Em um tempo em que o sujeito ¢
convocado continuamente a aparecer, €la nos convida a pensar
sobre aquilo que permanece 1nvisivel, mas que nao deixa de
produzir efeitos. Afinal, como o movimento incessante das
ondas, o inconsciente nao se fixa em uma forma definitiva: ele



retorna, desloca-se € encontra, na transferéncia, uma possibili-
dade de ser escutado. E nela que o sujeito pode deixar de suste-
ntar uma 1imagem de s1 para arriscar um dizer sobre aquilo que,
em s1 mesmo, permanece desconhecido.
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A equipe do Corisco convidou o
artista Italo César Bezerra, que cos-
tuma rabiscar enquanto entra em con-
tato com materiais de psicanalise, a
nos mostrar o desenho que fez a partir
do video de Domenico Cosenza, parte
1, publicado no primeiro Corisco.

Comissao Divulgacao, Midias e Site:

Aléssia Fontenelle e Wilker Franca (Coord.)

Bruno Oliveira, Graziela Pires, Milena
Nadier, Fernanda Dumet, Lara Cedraz e
Vinicius Ribeiro
Fotografia: Camila Lira

- Design: Bruno Senna

4

A



